MAGYARORSZAG KFF-75 128026}

EPfTESI ES KOZLEKEDESI MINISZTERIUM

UNGARN No.: AT 000000

MINISTERIUM FUR BAU UND VERKEHR

.BERAUTO ES TAXI KOZLEKEDES"
.MIETWAGEN UND TAXIVERKEHR" V)

Ervényes egy oda- és visszaltra
Gliltig fur eine Hin-und Ruckfahrt

Személyek Magyarorszag teriiletére vagy Magyarorszag teriiletén keresztiil torténé szallitésara érvényes.
Gliltig die Beforderung von Personen nach oder durch Ungarn.
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b @lyan gépjarmiivekkel végzett személyszallitas, amelyek a vezetot is beleértve legfeljebb 9 személy szallitasara alkalmasak.
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" ALTALANOS RENDELKEZESEK
ALLGEMEINE VORSCHRIFTEN

Az engedély feljogositja a vallalkozdt arra, hogy Magyarorszag teriiletére vagy terlletén keresztil
taxival/bérautdval személyszallitast végezzen.

Der Unternehmer ist berechtigt, mit einem Taxi/Mietwagen eine Personenbeféderung nach oder
durch Ungarn vorzunehmen.

Helyi- és helykézi széllitas (kabotézs) Magyarorszag tertletén nem megengedett.
Orts- ind Unterwegsverkehr (Kabotage) auf dem Gebiet der Ungarn ist nicht gestattet.

Az engedély eredeti példanyat a teljes Ut soran a jarmiivon kell tartani és azt az illetékes ellendrzd
hatésag kérésére fel kell mutatni. :

Die Genehmigung mss im Original wahrend der gesamten Dauer der Fahrzeug verbleiben. Sie ist den
zustandigen Kontrollganen auf Verlangen auszuhédndigen.

Az engedély érvénye csak a tdloidalon megnevezett tulajdonosra terjed ki és az nem ruhazhat6 at. A
tagsag hitelt érdemlé igazoldsa mellett az engedélyt a megnevezett tarsasdg vagy vallalkozas
barmely tagja hasznélhatja.

Die Genehmigung gilt nur fiir den umseitig genannten Inhaber und ist nicht Ubertragbar. Die
Genehmigung kann - neben glaubenswirdiger Bestdtigung der Mitgliedschaft - von allen
Mitgliedern der genannten Gsellschaft oder Unternehmung benutz werden.

A szallitasi vallalkozo és a gépjarmivezetd koteles a Magyarorszagon érvényes jogszabalyokat és
betartani.

Der Verkehrsunternehmer und der Lenker des Fahrzeuges sind verpflichtet, die in Ungarn geltenden
Rechts- und Verwaltungsvorschriften, insbesondere auf dem Gebiet des Beférderungswesens und
des StraBenverkehrs, zu beachten.

Az engedélyt, érvényességének lejaratat kovetd két héten belul a kidllitd hatésagnak vissza kell
kiildeni.

Diese Genehmigung ist binnen zwei Wochen nach Ablauf ihrer Giiltigkeit an die Stelle, die sie
ausgegeben hat, zurtickzusenden.

Jogosulatlan hasznilat esetén az engedély bevonhaté és a gépjarml tovabbhaladasa
megakadalyozhat6:

Die Genehmigung kann bei unbefugten Gebrauch entzogen und das Fahrzeug an der Weiterfahrt
gehindert werden.




